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Autorska prava a ochranne 
znamky 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Informace obsazene v tomto 
dokumentu mohou byt zmeneny bez 
pfedchozfho upozomeni. Kopirovani, 
upravy cl preklady bez pfedchozfho 
pi'semneho souhlasu jsou zakazany 
az na vyjimky vyplyvaji'ci ze zakonCi o 
autorskem pravu. 

Upozorneni 

Na produkty a sluzby spolecnosti HP 
se vztahuji vyhradne zaruky, ktere 
jsou vyslovne uvedeny v zarucm'ch 
listech dodanych s temlto produkty a 
sluzbaml. Zadna cast tohoto 
dokumentu by nemela byt chapana 
jako dalsi zaruka. Spolecnost Hewlett- 
Packard nenese odpovednost za 
technlcke a redakcni chyby nebo 
opomenuti v tomto textu. 
Spolecnost Hewlett-Packard 
Development Company, L.P., nenf 
zodpovedna za nahodne nebo 
nasledne skody souviseji'ci nebo 
vyplyvajfci z poskytnutf, prezentace 
nebo pouziti tohoto dokumentu a 
softwaru, ktery je zde popisovan. 

Ochranne znamky 

Znacka HP, logo HP a PhotoSmart 
jsou vlastnictvi'm spolecnosti Hewlett- 
Packard Development Company, L.P. 
Logo Secure Digital je ochrannou 
znamkou asociace SD Association. 
iVIicrosoft a Windows jsou 
registrovane ochranne znamky 
spolecnosti iVIicrosoft Corporation. 
CompactFlash, CF a logo CF jsou 
ochranne znamky asociace CFA 
(CompactFlash Association). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO a Memory Stick 
PRO Duo jsou ochranne znamky 
nebo registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Sony Corporation. 
MultiMediaCard je ochranna znamka 
nemecke spolecnosti Infineon 
Technologies AG a ma opravnenf 
asociace MMCA (MultiMediaCard 
Association). 

xD-Picture Card je ochranna znamka 
spolecnosti Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation a Olympus 
Optical Co., Ltd. 
Mac, logo Mac a Macintosh jsou 
registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Apple Computer, Inc. 



Slovo Bluetooth a loga Bluetooth jsou 
vlastnictvim spolecnosti Bluetooth 
SIG, Inc. a jakekoli jejich pouziti 
spolecnosti Hewlett-Packard 
Company podleha licenci. 
PictBridge a logo PictBridge jsou 
ochranne znamky asociace ClPA 
(Camera & Imaging Products 
Association). 

Ostatni znacky a jejich produkty jsou 
obchodnimi znamkami nebo 
registrovanymi obchodm'mi znamkami 
ph'slusnych vlastniku. 
Software viozeny v tiskarne castecne 
vychazi z prace nezavisle skupiny 
Independent JPEG Group. 
Autorska prava na nekter§ fotografie 
V tomto dokumentu jsou ponechana 
jejich pCivodm'm vlastm'kCim. 

Registracni identifikacni 
cislo modelu VCVRA-0508 

Z dOvodu identiflkace je tomuto 
produktu pfirazeno registracni cislo 
modelu. Regulacni cislo modelu 
tohoto produktu je VCVF!A-0508. Toto 
regulacni cislo neize zamenovat s 
obchodnim nazvem (tiskarna 
HP PhotoSmart 330 series) a kodem 
produktu (06377 A). 

Zasady bezpecnosti 

Pri pouzivani tohoto produktu 
postupujte vzdy podle zakladnfch 
bezpecnostnfch opatfeni. Snizite tak 
mfru rizika urazu ohnem nebo 
elektrickym proudem. 

A Upozorneni Chcete-li 
predchazet riziku pozaru 
nebo urazu elektrickym 
proudem, nevystavujte 
produkt desti an! jinemu typu 
vlhkosti. 

• Pfectete si pokyny k instalaci 
dodavane v krabici s tiskarnou. 

• Pro pi'ipojenf produktu ke zdroji 
napeti pouzi'vejte pouze 
uzemnene elektricke zasuvky. 
Pokud nevite, zda je zasuvka 
uzemnena, porad'te se s 
kvalifikovanym elektrikafem. 

• Dodrzujte vsechna varovanf a 
pokyny uvedene na produktu. 

• Pfed cistenim produkt odpojte 
ze site. 

• Neinstalujte ani nepouzivejte 
produkt v blizkosti vody nebo 
mate-li vlhke ruce nebo oblecenf. 

• Produkt pevne usadte na 
stabiinf plochu. 



• Produkt instalujte na chranene 
mfsto, na kterem napajeci kabel 
nemuze byt poskozen, neIze na 
nej slapnout ani o nej zakopnout. 

• Pokud produkt nepracuje 
spravne, prectete si pokyny pro 
i'eseni potizf v napovede na 
displeji tiskarny HP PhotoSmart. 

• Vnitfek produktu neobsahuje 
zadnou cast, ktera vyzaduje 
obsluhu operatora. Veskere 
servisnf zakroky pfenechejte 
kvalifikovanemu odborni'kovi. 

• Pouzi'vejte produkt v dobfe 
vetranem prostfedi. 



Prohlaseni o ochrane 
zivotniho prostredi 

Spolecnost Hewlett-Packard 
Company se zavazuje vyrabet kvalitm' 
produkty ve smyslu ochrany zivotnftio 
prostfedf. 

Ochrana zivotniho prosti^edi 

Tato tiskarna je navrzena tak, aby 
mela minimaini dopad na zivotni 
prostfedf. Dalsi' informace naleznete 
na webovycti strankach na adrese 
www.tip.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/, kde je popsan zavazek 
spolecnosti HP vuci zivotnfmu 
prostfedf. 

Tvorba ozonu 

Tento produkt nevytvaff vyznamne 
mnozstvi ozonoveho piynu (O3). 

Pouziti papiru 

Tento produkt je vhodny pro 
pouzivani recyklovaneho papfru podle 
normy DIN 19309. 

Plasty 

Plastove casti s hmotnostf vyssf nez 
24 gramii (0,88 unce) jsou oznaceny 
podle mezinarodnfch standardu, ktere 
zajisfujf moznost rozpoznanf plastu 
pfi recykiaci po skonceni zivotnosti 
tiskarny. 

Prohlaseni o nezavadnosti materialu 

Prohlaseni o nezavadnosti materialu 
MSDS (Material Safety Data Sheets) 
je k dispozici na webovych strankach 
spolecnosti HP na adrese 
www.hp.com/go/msds. Zakaznfci, 
kteff nemaji pfistup k Internetu, 
mohou kontaktovat stfedisko pece o 
zakazniky spolecnosti HP. 

Program recyklace 

Spolecnost HP nabfzf vzrustajicf 
pocet recyklacnich programu pro sve 
produkty v mnoha zemfch/oblastech a 
spolupracuje s nekterymi z nejvetsfch 
center pro recykiaci elektroniky na 
svete. Spolecnost HP setff pffrodni 
zdroje opetovnym prodejem 
nekterych svych nejpopularnejsfch 
produktu. 

Tento produkt HP obsahuje na 
pajenych spojfch olovo, coz muze 
znamenat nutnost zvlastnf 
manipulace po skonceni zivotnosti 
produktu. 

DOIezite informace o recykiaci pro 
nase zakazniky v Evropske unii: V 

zajmu ochrany zivotniho prostfedf je 
tfeba tento vyrobek po skoncenf 



zivotnosti recyklovat podle zakonem 
stanovenych pozadavkii. Nasledujfci 
symbol informuje o tom, ze tento 
vyrobek nenf dovoleno odhazovat do 
bezneho komunalniho odpadu. Vrafte 
prosfm vyrobek k fadnemu obnoveni 
nebo likvidaci na nejblizsf 
autorizovane sberne mfsto. Dalsi 
obecne informace o vracenf a 
recykiaci vyrobku spolecnosti HP 
naleznete na nasledujfci webove 
adrese: www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/recycle/ 
index.html. 
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HP PhotoSmart 330 series 



1 Vitejte! 



Dekujeme vam, ze jste zakoupili tiskarnu HP Photosmart 330 series! Pomoci teto 
nove kompaktni tiskarny muzete jednoduse tisknout nadherne fotografie. Pri tisku 
muzete, ale nemusite pouzit pocitac. 



Soucasti baleni tiskarny je tato dokumentace: 

• Instalacni prirucka: Tiskarna HP Photosmart 330 series se dodava s navodem k 
instalaci, kde se dozvite, jak ji pi'ipojit a jak instalovat software tiskarny. 

• Uzivatelska prirucka: HP Photosmart 330 series Uzivatelska prirucka popisuje 
zakladni funkce tiskarny, vysvetluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni pi'ipojena k 
pocitaci, a obsaliuje pokyny pro Peseni potizi s hardwarem. 

• Referencni prirucka: Referencni pfirucka tiskarny HP Photosmart 330 series - 
knizka, kterou prave ctete. Obsaliuje zakladni informace o tiskarne vcetne 
informaci o instalaci a pouzivani tiskarny, technicke podpoPe a zarucnich 
podminkach. Podrobne pokyny naleznete v uzivatelske pfirucce. 

• Napoveda k tiskarne HP Pliotosmart: Napoveda tiskarny HP Photosmart 
popisuje pouzivani tiskarny, kdyz je pi'ipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro 
i'eseni potizi s hardwarem. 

Po nainstalovani softwaru tiskarny HP Photosmart do pocitace (dalsl informace viz 
Instalace softwaru) muzete tuto napovedu k tiskarne zobrazit tfmto zpusobem: 

• Windows: V nabldce Start klepnete na moznost Programy (v systemu Windows 
XP klepnete na moznost Vseciiny programy) > HP > Pliotosmart 330, 380 
series > Napoveda Photosmart. 

• IVIacintosh: V okne Finder klepnete na moznost Napoveda > Napoveda IVIac a 
pote vyberte moznost ■■Cnihovna > Napoveda tiskarny HP Photosmart pro 
Macintosh. 



Baleni tiskarny obsahuje nasledujici polozky: 

• Tiskarna HP Photosmart 330 series 

• Instalacni pfirucka HP Photosmart 330 series 

• Referencni pfirucka HP Photosmart 330 series 

• Disk CD se softwarem tiskarny HP Photosmart 330 series (v nekterych zemich/ 
oblastech se dodava vice disku CD) 

• Disk CD s uzivatelskou priruckou 

• Zkusebni fotograficky papir a rejstrikove karty 

• Tfibarevna tiskova kazeta 

• Zdroj napajeni (zdroje napajeni se mohou vzhledove lisit nebo mit daisi kabel 



Poznamka Obsah baleni se muze v urcitych zemich/oblastech lisit. 



Vyhledani dalsich informaci 



Obsah baleni 



napajeni) 
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Kapitola 1 

Zakladni informace o tiskarne 




Predni strana tiskarny 

1 Oviadaci panel: Pomoci tohoto panelu Ize fidit zakladni funkce tiskarny. 



Vystupni zasobnik (zavreny): Otevi'ete, chcete-li tisknout, viozit pamet'ovou kartu, pi'ipojit 
kompatibiini digitaini fotoaparat ci zafizeni HP iPod nebo ziskat pristup do prostoru 
tiskovych kazet. 




Vnitrni cast predni strany tiskarny 



1 


Vstupni zasobnik: Zde viozte papfr. 


2 


Nastavec vstupniho zasobniku: Vysunutim zajistite podepi'eni papiru. 


3 


Voditko sifky papiru: Posunutim k hrane prave viozeneho papiru zajistite spravne ulozeni 
papiru. 


4 


Port pro fotoaparat: Pripojte digitaini fotoaparat standardu PictBridge, volitelny 
bezdratovy adapter pro tiskarnu HP Bluetooth nebo zarizeni HP iPod. 


5 


Sloty pro pamet'ove karty: Do techto slotu vkladejte pamet'ove karty. Viz Vkladani 
pamet'ovych karet. 


6 


Dvii'ka tiskove kazety: Po jejich otevreni Ize viozit nebo vyjmout tiskovou kazetu. Viz 
Informace o tiskovych kazetach. 


7 


Vystupni zasobnik (otevi'eny): Zde tiskarna odklada vytisknute fotografle. 



4 



HP PhotoSmart 330 series 




Zadni strana tiskarny 



1 


Port USB: Tento port slouzi k pfipojeni tiskarny k pocitaci nebo k digitalnimu fotoaparatu 
HP s funkci primeho tisku. 


2 


Pfipojeni napajecilio Icabelu: Zde pfipojte napajeci kabel. 


^ f 

— ^ 


\ 




Sveteir 


□ . 

e kontrolky 




1 


Kontrolica napajeni: Pfi zapnute tiskarne tato kontrolka trvale sviti zelene. Pokud je 
tiskarna zaneprazdnena, kontrolka zelene blika. V pffpade, ze tiskarna vyzaduje zasah 
obsluhy, blika tato kontrolka cervene. 


2 


Kontrollo pamet'ove l^arty: Svfti-li tato kontrolka trvale zelene, znamena to, ze je tiskarna 
pripravena k viozeni nebo vyjmuti pamet'ove karty. Pfi pnstupu na pamet'ovou kartu tato 
kontrolka zelene blika. Viz Vkladani pamet'ovych karet. 
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Kapitola 1 




1 


On (Zapnuto): Zapina a vypina tiskarnu. 


2 


Print (Tisk): Stisknutim vytisknete vybrane fotografie z pamet'ove karty. 


3 


Delete (Odstranit): Stisknutim odstranite prave vybranou fotografii z pamet'ove karty. 


4 


Tiacitka Select Photos (Vybrat fotografie): Pomoci sipek muzete prochazet fotografie na 
pamet'ove karte nebo nabidku tiskarny. Stisknutim tiacitka OK aktuaini fotografii nebo 
moznost v nabidce vyberete. 


5 


DIsplej tiskarny: Zde se zobrazuji fotografie a nabidky. 


6 


Cancel (Storno): Stisknutim tohoto tiacitka zruslte vyber fotografie, opustlte nabidku nebo 
zastavite spustenou akci. 



Obrazovka v rezimu necinnosti 

1 Indlkator baterie: Zobrazuje stav nabiti interni baterie HP PhotoSmart, pokud je tato 
baterie nainstaiovana. 

Souvisie vypinena ikona baterie indikuje pine nabitou baterii. V priibehu vybijeni baterie 
signaiizuje vypinena cast ikony baterie pi'ibiiznou zbyvajici kapacitu. 

Ikona biesku nad baterii informuje o torn, ze je pripojen napajeci zdroj a baterie se nabiji. 
Po upinem nabiti baterie se zobrazi ikona konektoru informujici o tom, ze v pripade 
potfeby je mozne odpojit sft'ovy kabei a napajet tiskarnu z baterie. 

Daisi informace o baterii naieznete v pokynecii dodavanych s baterii. 
Ukazatel hiadiny inkoustu: Zobrazuje mnozstvi inkoustu v tiskove kazete. 
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Displej pro vyber fotografii 



1 


Policko vyberu fotografie: Pokud je vybrana fotografie, zobrazuje se zde zaskrtnuti. 


2 


Pocet kopii: Uvadi, jaky pocet kopii dane fotografie ma byt vytisknut. 


3 


Videoklip: Tato ikona se objevi, pokud je na displeji tiskarny zobrazen videoklip. 


4 


Poradove cislo: Zobrazuje pofadove cislo aktuaini fotografie a celkovy pocet fotografii na 
viozene pamefove karte. 




Prostor pro intern! baterii 



1 


Kryt prostoru pro baterii: Po otevreni tohoto krytu na spodni strane tiskarny muzete viozit 
volitelnou interni baterii HP PhotoSmart. 


2 


Internf baterie HP PhotoSmart (model Q5599A): Pine nabita baterie ma kapacitu 
dostacujicf pro tisk pi'iblizne 75 fotografii. Baterii je nutne zakoupit samostatne. 


3 


Prostor pro interni baterii: Zde viozte volitelnou interni baterii HP PhotoSmart. 


4 


TIacitko pro pi'istup do prostoru pro baterii: Posunutim uvolnite kryt prostoru pro baterii. 



Dostupne pnslusenstvi 

Pro tiskarnu HP Photosmart 330 series je k dispozici ruzne prislusenstvi, ktere 
zlepsuje mobilitu tiskarny. Vzhled pnslusenstvi se muze od nasledujicicli vyobrazeni 
llslt. 
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Kapitola 1 



Nazev prislusenstvi 


Popis 




Interni baterie HP Photosmart umozfiuje 
vzit si tiskarnu kamkoli s sebou. 


Interni baterie zarizeni HP Photosmart 




^^^^ 

Stejnosmerny adapter HP Photosmart 
do automobilu 


Napajeci adapter do automobilu 
HP Photosmart umozfiuje pi'ipojit 
tiskarnu v automobilu a zajistit tak jeji 
zaiozni napajeni a dobiti volitelne interni 
baterie HP Photosmart viozene v 
tiskarne. 




Lehka a odolna brasna pro kompaktni 
tiskarny HP Photosmart slouzi k 
nrena^eni a nrhrane v^ehn nntrehnehn 
pro bezproblemovy tisk fotografii na 
cestach. 


Brasna pro kompaktni tiskarny 
HP Photosmart 




Adapter pro bezdratove pripojeni 
tiskarny HP Bluetooth® 


Adapter pro bezdratove pripojeni 
tiskarny HP Bluetooth® Ize pi'ipojit do 
portu pro fotoaparat na pi'edni strane 
tiskarny. Tento adapter umozfiuje 
tisknout pomoci bezdratove technologie 
Bluetooth. 



Nabidka tiskarny 

Nabidka tiskarny obsahuje mnoho funkci pro iipravu vychoziho nastaveni, rizeni 
kvality tisku a pouzivani zvlastnich efektu. 

Pouziti nabidky tiskarny 

1 . Pokud je V tiskarne viozena pamet'ova karta, vyjmete ji. 

2. Stisknutim tiacitka ^ nebo ^ na oviadacim panelu tiskarny vstoupite do nabidky 
tiskarny. 



8 



HP Photosmart 330 series 



Orientace v nabidce tiskarny 

• Stisknutim tiacitka ^ nebo ^ muzete prochazet polozky nabfdky zobrazene na 
displeji tiskarny. Polozky nabidky, ktere nejsou pristupne, jsou zobrazeny sede. 

• Stisknutim tiacitka otevi'ete nabidku nebo vyberete aktuaini moznost. 

• Stisknutim tiacitka Cancel (Storno) opustite aktuaini nabidku. 

Struktura nabidky tiskarny 

• Print Options (IMoznosti tisku) 

- Panoramic pliotos (Panoramaticke fotografie): Vyberte, chcete-li zapnout 
(On) nebo vypnout (Off - vychozi) panoramaticky tisk. Chcete-li vsechny 
vybrane fotografie vytisknout s pomerem stran 3:1 , vyberte volbu n 
(Zapnout); pPed tiskem viozte papir o rozmerech 10 x 30 cm. Pokud vyberete 
fotografii, bude plocha urcena k tisku oznacena zelenym vyi'ezem. Pi'i 
zapnuti teto volby budou daisi polozky v nabidce Print Options (IVIoznosti 
tisku) nedostupne. Chcete-li tisknout s beznym pomerem stran 3:2, vyberte 
volbu Off (Vypnout). Panoramaticky rezim neni podporovan pi'i pfimem tisku 
z fotoaparatu PictBridge pi'es kabel USB. 

- Photo stickers (Fotograficke nalepky): Vyberte, chcete-li zapnout ( " ) nebo 
vypnout (Off - vychozi) tisk nalepek. Vyberete-li volbu (Zapnout), muzete 
vytisknout az 16 fotografii na stranku. V pi'ipade poti'eby viozte speciaini 
medium s nalepkami. Pi'i zapnuti teto volby budou daIsi polozky v nabidce 
Print Options (IVIoznosti tisku) nedostupne. Chcete-li tisknout s pouzitim 
nektereho z normalnich rozvrzeni, vyberte volbu (Vypnout). 

- Print passport pliotos (Tisk pasovych fotografii): Vyberte, chcete-li zapnout 
(On) nebo vypnout (Off - vychozi) tisk pasovych fotografii. Select size 
(Vyberte velikost): Rezim tisku fotografii na pas nastavi tiskarnu tak, ze 
vsechny vybrane fotografie budou vytisknuty ve zvolene velikosti pasove 
fotografie. Kazda z vybranych fotografii bude vytistena na samostatnou 
stranku. Kazda tiskova stranka obsahuje tolik fotografii vybrane velikosti, 
kolik se jich na stranku vejde. Pi'i zapnuti teto volby budou daIsi polozky v 
nabidce Print Options (IVIoznosti tisku) nedostupne. 

• Tools (Nastroje) 

- Print quality (Kvalita tisku): V rezimu Normal (Normaini) tiskarna 
spoti'ebovava mene inkoustu nez v rezimu ■ ' ' (Nejiepsi - vychozi). 
Nastaveni kvality plati pouze pro aktuaini tiskovou ulohu. Pote se nastaveni 
opet automaticky pi'epne do rezimu Best (Nejiepsi). 

- Print sample page (Tisknout ukazkovou stranku): Vyberte, chcete-li 
vytisknout ukazkovou stranku, na niz Ize zkontrolovat kvalitu tisku. 

- Print test page (Tisknout zkusebni stranku): Vyberte, chcete-li vytisknout 
zkusebnf stranku s informacemi o tiskarne, ktere vam mohou pomoci pi'i 
feseni potizi. 

- Clean cartridg (Vycistit kazetu): Vyberte, chcete-li vycistit tiskovou kazetu. 
Po cisteni se zobrazi dotaz, zda chcete pokracovat cistenim druheho stupne 
(vyberte volbu (Ano) nebo (Ne)). Pokud vyberete volbu ; (Ano), 
probehne druhy cistici cyklus. Pote se zobrazi dotaz, zda chcete pokracovat 
cistenim ti'etiho stupne (vyberte volbu (Ano) nebo > (Ne)). 

- Align cartridge (Kalibrovat kazetu): Vyberte, chcete-li provest kalibraci 
tiskove kazety. 
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Bluetooth: Moznosti v nabidce Bluetooth jsou uzitecne, pokud k tiskarne pripojite 
volitelny adapter pro bezdratove pripojeni HP Bluetooth. 

- Device address (Adresa zafizeni): Nektera zafizeni pouzivajici bezdratovou 
technologii Bluetooth vyzaduji zadani adresy zafizenf, ktere se pokouseji 
najit. Tato moznost nabidky zobrazuje adresu zarizeni. 

- Device name (Nazev zarizeni): Muzete pro tiskarnu vybrat nazev zarizeni, 
ktery se zobrazi na ostatnich zarizenich pouzivajicich bezdratovou 
technologii Bluetooth, kdyz tato zai'izeni vyhledaji tiskarnu. 

- Passkey (Pristupovy klic): Rozhrani Bluetooth Ize pi'ii'adit ciselny klic pro 
pi'istup k tiskarne. Vychozi pi'istupovy klic je 0000. Pi'i nastaveni parametru 
Security leve (Uroven zabezpeceni) na hodnotu (Vysoka-viz 
Security level (Uroven zabezpeceni) dale v teto tabulce) musi uzivatele 
zafizeni s bezdratovou technologii Bluetooth pi'ed tiskem zadat tento 
pristupovy klic. 

- Visibility (Viditelnost): Zmenou teto volby muzete nastavit, aby tiskarna 
vybavena adapterem Bluetooth byla nebo nebyla viditelna pro ostatni 
zarizeni pouzivajici bezdratovou technologii Bluetooth. Vyberte volbu Visible 
to a; (Viditelna pro vsechny) nebo Jot visible (Neni viditelna). Pokud je 
vybrana volba Not visible (Neni viditelna), mohou na tiskarne tisknout pouze 
zarizeni, ktera znaji adresu tiskarny. 

- Security levc (Uroven zabezpeceni): Vyberte volbu Low (Nizka) nebo High 
(Vysoka). Pi'i nastaveni volby Low (Nizka - vychozi) tiskarna nepozaduje, 
aby uzivatele ostatnich zai'izeni pouzivajicich bezdratovou technologii 
Bluetooth zadavali pristupovy kod tiskarny. Pi'i nastaveni volby High 
(Vysoka) tiskarna pozaduje, aby uzivatele ostatnich zafizeni pouzivajicich 
bezdratovou technologii Bluetooth zadavali pfistupovy kod tiskarny. 

- Reset Bluetooth options (Resetovat volby Bluetooth): Vyberem volby Yes 
(Ano) nebo (Ne - vychozi) urcete, zda maji byt volby Bluetooth 
resetovany na puvodni tovarni nastaveni. 

Help (Napoveda) 

- Printing Tips I (Rady pro tisk I): Tuto volbu vyberte, chcete-li si pfecist 
informace o funkcich tiskarny pro automaticke zlepsovani kvality obrazu. 

- Printing Tips II (Rady pro tisk II): Tuto volbu vyberte, chcete-li si pfecist tipy, 
ktere vam pomohou dosahnout nejvyssi mozne kvality vytisku. 

- Panoramic photos (Panoramaticke fotografie): Tuto volbu vyberte, chcete-li 
se seznamit s informacemi o tisku panoramatickych fotografii. 

- Photo stickers (Fotograficke nalepky): Tuto volbu vyberte, chcete-li se 
seznamit s informacemi o tisku fotografickych nalepek. 

- Memory card (Pamet'ove karty): Tuto volbu vyberte, chcete-li se seznamit 
s pouzitim pamet'ovych karet. 

- Cartridges (Kazety): Tuto volbu vyberte, chcete-li se seznamit s pouzitim 
tiskovych kazet. 

- Loading paper (Vkladani papiru): Tuto volbu vyberte, chcete-li si pfecist 
informace o vkladani papiru. 

- Clearing paper jams (Odstraneni uviznuteho papiru): Vyberte, chcete-li se 
informovat o moznostech odstraneni uviznuteho papiru. 

- PictBridge camer (Fotoaparaty PictBridge): Tuto volbu vyberte, chcete-li 
se seznamit s moznostmi spoluprace tiskarny s fotoaparaty PictBridge. 
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- Traveling with the printer (Cestovani s tiskarnou): Tuto volbu vyberte, 
chcete-li si precist rady pro pouziti tisl<arny na cestach. 

- Getting assistance (Kde ziskat pomoc): Tuto volbu vyberte, chcete-li se 
dozvedet, kde ziskat pomoc pi'i potizich s tiskarnou. 

• Preferences (Pfedvolby) 

- Smart focus: Vyberte volbu On (Zapnuto - vychozi) nebo Off (Vypnuto). 
Toto nastaveni zlepsuje kvalitu tisku neostrych fotografii. 

- Adaptive lighting (Adaptivni osvetleni): Vyberte volbu (Zapnuto - 
vychozi) nebo Off (Vypnuto). Toto nastaveni zlepsuje osvetleni a kontrast. 

- Auto remove red-eye (Automaticky odstranit efekt cervenych oci): Tuto 
volbu vyberte, chcete-li odstranit cervene oci osob na fotografiich. 

- Date/time (Datum a cas): Vyberte, chcete-li na vytistenych fotografiich 
uvadet datove a casove razitko. Vyberte volbu Date/time (Datum a cas). 
Date only (Pouze datum) nebo On (Vypnuto - vychozi). 

- Colorspace (Barevny prostor): Vyberte, chcete-li zvolit barevny prostor. 
Moznosti jsou Adobe RGB, sRGB a Auto-select (Automaticky vyber- 
vychozi). Volba Auto-select (Automaticky) znamena, ze tiskarna pouzije 
barevny prostor Adobe RGB, pokud je to mozne. Pokud barevny prostor 
Adobe RGB neni k dispozici, pouzije tiskarna moznost sRGB. 

- Borderless (Bez okraju): Vyberte, chcete-li zapnout (ij.i - vychozi ) nebo 
vypnout (Off) tisk bez okraju. Je-li zapnuty tisk bez okraju, tisknou se 
vsechny stranky bez uzkeho bileho okraje po stranach. 

- After printing (Po tisku): Urcete, zda ma byt po tisku zrusen aktuaini vyber 
fotografii: Always (Vzdy - vychozi), (Nikdy) nebo (Dotazatse). 

- Preview animation (Nahled animace): Vyberte, chcete-li zapnout (On - 
vychozi ) nebo vypnout (Off) nahled animace. Pokud vyberete moznost Off 
(Vypnuto), nebudou se na displeji tiskarny zobrazovat animace. 

- Restore defaults (Obnovit vychozi): Vyberte, chcete-li obnovit vychozi 
nastaveni tiskarny: Moznosti jsou (Ano) nebo i : (Ne). Vyberem volby 
Yes (Ano) obnovite vychozi tovarni pi'edvolby. 

- Language (Jazyk): Vyberte, chcete-li zmenit nastaveni jazyka nebo zeme/ 
oblasti. Vyberte pozadovanou volbu v nabidkach Select language (Vyberte 
jazyk) a Select country/region (Vyberte zemi/oblast). 

Informace o papiru 

Muzete tisknout fotografie na fotograficky papir, bezny papir nebo na rejsti'ikove karty. 
Tiskarna podporuje nasledujici typy a formaty papiru: 



Typ 


Format 


Ucel 


Fotograficky papir 


10 X 15 cm s chlopni 
1 ,25 cm nebo bez 


Tisk fotografii 


Rejsti'ikove karty 


1 0 X 1 5 cm 


Tisk nahledu, kalibracnich 
stranek a zkusebnich 
stranek 


Karty Hagaki 


100 X 140 mm 


Tisk fotografii 


Karty A6 


105 X 148 mm 


Tisk fotografii 
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Kapitola 1 

(pokracovani) 



Karty velikosti L 


90 X 127 mm s chlopni 


Tisk fotografii 




12,5 mm nebo bez 





Vkladani papiru 
Typ papiru 



Postup viozeni 



Pouzity zasobnik 



1 0 X 1 5 cm - 
fotograficky papir 
Rejstrikove karty 
Karty velikosti L 
Karty Hagaki 



1. Otevi'ete vstupni 
zasobnik a vytaiinete 
nastavec vstupniiio 
zasobniku. 

2. VIozte az 20 listu 
papiru stranou pro 
tisk nebo lesklou 
stranou smerem k 
sobe. Pi'i vkladani 
zatlacte papir pevne 
az na doraz. Pokud 
vkladate papir s 
odtrhavaci chlopni, 
vIozte jej tak, aby 
odtrhavaci chlopefi 
smei'ovala ven z 
tiskarny. 

3. Vodltko sli'ky papiru 
pi'isunte tesne k 
okraji papiru tak, aby 
se papir neohybal. 

4. Otevi'ete vystupnl 
zasobnik. Tiskarnaje 
nynl pi'ipravena k 
tisku. 




1. Vstupnl zasobnik 

2. Vodltko sli'ky papiru 

3. Vystupnl zasobnik 



Informace o tiskovych kazetach 

Spolecnost HP nablzl ruzne typy tiskovych kazet, takze si muzete vybrat nejvhodnejsl 
kazetu pro vasi tiskovou ulohu. CIsIa kazet, ktere Ize pouzlvat v teto tiskarne, zavisi 
na zemi/oblasti a jsou uvedena na zadnl strane obalky teto tistene pi'lrucky. 

Inkousty HP Vivera poskytuji vysokou vernost fotografii a vyjimecnou odolnost vuci 
vyblednutl. Vysledkem jsou zive barvy, ktere pi'etrvavajl. SlozenI inkoustu HP Vivera 
bylo specialne vyvinuto a testovano ve vedeckych laboratoi'lch se zamei'enim na 
kvalitu, cistotu a odolnost vuci vyblednutl. 

Pro optimalnl vysledky tisku doporucuje spolecnost HP pouzlvat vyhradne originaini 
tiskove kazety HP. Originaini tiskove kazety HP byly zkonstruovany a testovany v 
tiskarnach HP tak, aby vam pomohly dosahovat diouhodobe vynikajiclch vysledku pri 
tisku. 
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Pouziti optimalni tiskove kazety pro ulohu 



Druh vytisku... 


Do kolebky viozte tuto tiskovou kazetu 


Kvalitnf barevne fotografie 


Tribarevna HP (7 ml) 
TObarevna HP (14 ml) 


Cernobile fotografie 


Seda fotograficka HP 


Fotografie v sepiovem nebo antickem 
odstinu 


Tribarevna HP (7 ml) 
Ti'ibarevna HP (14 ml) 


Text a barevna carova grafika 


Tribarevna HP (7 ml) 
Tribarevna HP (14 ml) 



AUpozorneni Zkontrolujte, zda pouzivate spravnou tiskovou kazetu. 
Spolecnost HP nemuze rucit za kvalitu a spolehlivost inkoustu, ktery sama 
nedodava. Omezena zaruka se nevztahuje na servis a opravy tiskarny 
vynucene selhanim nebo poskozenim tiskarny v souvislosti s pouzitim 
inkoustu jineho vyrobce nez HP. 

Pro zajisteni co nejiepsi kvality tisku spolecnost HP doporucuje nainstalovat vsechny 
zakoupene tiskove kazety pi'ed datem uvedenym na baleni. 



VIozeni nebo vymena tiskove kazety 




Odstrahte ruzovou pasku 




Nedotykat se! 



PNprava tiskarny a kazety 

1 . Zkontrolujte, zda je tiskarna 
zapnuta a zda jste odstranili karton 
z vniti'niho prostoru tiskarny. 

2. Otevi'ete dvli'ka pro pflstup k 
tiskove kazete. 

3. Odstrante ruzovou pasku z kazety. 




VIozeni kazety 

1. Pokud vymenujete kazetu, vyjmete 
kazetu z kolebky jejim stiacenim 
smerem dolu a vytazenim ven. 

2. Novou kazetu drzte stitkem smerem 
nahoru. Zasunte kazetu do kolebky 
medenymi kontakty smerem dovnitf 
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VIozeni nebo vymena tiskove kazety (pokracovani) 





pod mirnym uhlem. Zatlacte na 




l\ct^CLU, duy oc ^dlMdlJI lu LI 1 1 1 Z-dJIoLllcl 




na miste. 




3. Zavfete pflstupova dvlfka tiskove 




kazety. 




Displej tiskarny zobrazi ikonu 




znazornujici pribliznou hiadinu inkoustu 




nainstalovane kazety (100 %, 75 %, 




50 %, 25 % a temer prazdna). Pokud se 




nezobrazi ikona hiadiny inkoustu, nebyla 




viozena originaini kazeta HP. 




Pri kazde instalaci nebo vymene tiskove 








kazety se na displeji tiskarny zobrazf 






^\j\aMa vyzyvciJIL.1 K VlUZcllI UcZllcllU 






nanfni ahv ticikarna mnhia nrnvpcjt 




kalibraci kazety. Bude tak zajisten tisk 






ve vysoke kvalite. 


y IIIIIJIIIIIIIIII 










■ va 1 lui CI v«c fVGi&CLy 






1 . VIozte papir do vstupnilio 






zasobniku a stisknete tiacitko OK. 






2. Podle pokynu na displeji proved'te 






kalibraci kazety. 


HT HP PV^mat 







Pokud tiskova kazeta neni pouzivana 



Po vyjmuti tiskove kazety z tiskarny ji 
vzdy vIozte do ochranneho krytu. 
Ochranny kryt tiskove kazety zabrani 
vyschnuti inkoustu. Nespravne 
skladovani tiskove kazety muze 
zpusobit jeji znehodnoceni. 

V nekterych zemich/oblastech neni 
ochranny kryt pro tiskove kazety 
soucasti baleni tiskarny, je vsak 
dodavan s sedou fotografickou kazetou 
HP, kterou Ize zakoupit samostatne. V 
ostatnich zemich/oblastech je ochranny 
kryt soucasti baleni tiskarny. 

^ Chcete-li viozit kazetu do 

ochranneho krytu, zasunte kazetu 
do krytu pod mirnym uhlem a 
zaklapnutim ji zajistete. 
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2 Pouzivani tiskarny 



Tiskama umoznuje jednoduse tisknout vysoce kvalitni fotografie. Tato cast obsahuje 
strucne informace o pouzivani tiskarny, ale take podrobne pokyny pro pouzivani 
pamet'ovych karet, vyberfotografli a podobne. 



Strucny uvod 

Tlsk fotografii je velmi jednoduchy. Zde jsou strucne pokyny. 



Krok 1 : Priprava k tisku 




VIozeni tiskove kazety 




Vkladani papiru 



Nainstalujte tiskovou kazetu. 

Viz Informace o tiskovych kazetach. 

a. Rozbalte tiskovou kazetu a 
odstrante z ni pasku. 
Nedotykejte se medenych 
kontaktu ani inkoustovych 
trysek. 

b. Vytazenim nastavce 
vystupniho zasobniku otevi'ete 
pPedni cast tiskarny. 

c. Otevi'ete dvii'ka tiskove kazety 
vpravo vedle slotu pro 
pamet'ove karty. 

d. VIozte tiskovou kazetu 
medenymi kontakty smerem 
dovnitr. Zatlacte na kazetu. 
Meli byste citit zaklapnuti. 

VIozte fotograficky papir. 
Viz Informace o papiru. 

a. Otevi'ete vstupni zasobnik v 
zadni casti tiskarny. 

b. VIozte do vstupniho zasobniku 
nekolik listu papiru. 

c. Posunte voditko sii'ky papiru 
tesne k papiru. 
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Kapitola 2 



Krok 2: Vybrani fotografii 



T 



VIozeni pamet'ove karty 



Vybrani fotografie 



VIozte do tiskarny pamet'ovou kartu 
obsahujici fotografie. 

Upozorneni Nespravne vIozenI 
pamet'ove karty muze poskodit 
kartu i tiskarnu. Dalsl informace o 
pamet'ovycli kartacii naleznete v 
casti VkladanI pamet'ovych karet. 

Kdyz vas tiskarna vyzve k vybrani 
rozvrzeni stranky, vyberte pomoci 
tiacltek ^ a ^ pozadovane 
rozvrzeni a pote stisknete tiacltko 
OK. 

Pomoci sipek ^ a ^ si muzete 
fotografie na karte proiiilzet. 
Stisknutim tiacltka vyberte 
fotografii, kterou chcete vytisknout. 
V levem roinu fotografie na displeji 
tiskarny se objevi zaskrtnutl. 
Dalsl informace o vyblrani fotografii 
naleznete v casti Vybrani fotografii. 



Krok 3: Tisk 





^ Stisknutim tiacltka Print (Tisk) 




vytisknete vybrane fotografie. 






Tisk fotografii 





Tisk bez pouziti pocitace 

Tiskarna HP Photosmart 330 series umoznuje tisknout nadherne fotografie bez 
nutnosti pouziti pocitace. 



Pouziti pamet'ovych karet 

Po vyfoceni snimku digitalnim fotoaparatem muzete z fotoaparatu vyjmout 
pamet'ovou kartu a viozit ji do tiskarny, abyste mohli tyto fotografie zobrazit a 
vytisknout. Tiskarna je kompatibilnl s temito typy pamet'ovycin karet: CompactFlasin™, 
Memory Sticks, MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia a xD-Picture Card™. 
Typ Microdrive neni podporovan. 

A Upozorneni Pouziti jineino typu pamet'ove karty muze poskodit pamet'ovou 
kartu a tiskarnu. 
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Informace o dalsich zpusobech pfenosu fotografii z digitalniho fotoaparatu do tiskarny 
naleznete v casti Pfipojeni k ostatnim zafizenim. 

Podporovane formaty souboru 

Tiskarna muze rozpoznat a vytisknout primo z pamet'ove karty soubory v techto 
formatech: JPEG, nekomprimovany TIFF, pohyblivy JPEG AVI, pohyblivy JPEG 
Quicktime a MPEG-1 . Pokud digitaini fotoaparat uklada fotografie a videosekvence v 
jinych formatech souboru, ulozte tyto soubory do pocitace a vytisknete je pomoci 
pfislusne aplikace. Daisi informace naleznete v napovede k tiskarne na obrazovce. 

Vkladani pamet'ovych karet 

Po porizeni snimku digitalnim fotoaparatem vyjmete pamet'ovou kartu z fotoaparatu a 
viozte ji do tiskarny. 

AUpozorneni Nevytahujte pamet'ovou kartu ze slotu, dokud kontrolka 
pamet'ove karty blika. Pokud pamet'ovou kartu vyjmete ve chvili, kdy na ni 
tiskarna pPistupuje, muze dojit k poskozeni tiskarny nebo karty nebo k 
poskozeni informaci na karte. 



1 SmartMedia, xD-Picture Card 



2 


Memory Stick 


3 


CompactFlash 


4 


MultiMediaCard, Secure Digital 



1. Vyjmete vsechny pamet'ove karty viozene ve slotech. Do tiskarny Ize viozit pouze 
jednu pamet'ovou kartu. 

2. Najdete pro pamet'ovou kartu spravny slot. 

3. Pamet'ovou kartu viozte do tohoto slotu medenymi kontakty smerem dolu nebo 
kovovymi kontakty smerem do tiskarny. 

4. Opatrne zasufite pamet'ovou kartu co nejdale do tiskarny. 

Tiskarna pi'ecte obsah pamet'ove karty, pozada vas o vybrani rozvrzeni tisknute 
stranky a zobrazi prvni fotografii na karte. Pokud jste fotografie pro tisk vybrali na 
karte v digitalnim fotoaparatu, budete dotazani, zda chcete vytisknout fotografie 
vybrane ve fotoaparatu. 
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Kapitola 2 



Vybrani fotografii 



Pomoci oviadaciho panelu tiskarny Ize vybrat pro tisk jednu nebo nekolik fotografii. 

Vybrani fotografie 

1. VIozte pamet'ovou kartu. 

2. Pomoci tiacitek ^ a ^ vyberte rozvrzeni, ktere chcete pouzit, a stisknete tiacitko 
OK. 

3. Pomoci tiacitek ^ a ^ muzete vyhledavat fotografie, ktere clicete vytisknout. 
* A' "'"'P Clicete-li mezi fotografiemi pPecliazet ryclile, stisknete a pi'idrzte 



4. Stisknutim tiacitka vyberete fotografii, ktera je prave zobrazena na displeji. 
V levem dolnim rohu fotografie na displeji tiskarny se objevi zaskrtnuti 
znazornujici, ze fotografie je vybrana pro tisk. Opakovanym stisknutim tiacitka 
OK vytisknete vice kopii teto fotografie. Vedle zaskrtnuti se zobrazi cislo urcujici, 
kolik kopii teto fotografie ma byt vytisknuto. Stisknutim tiacitka ouu^ci (Storno) 
snizite pocet kopii o 1 . 

5. Chcete-li vybrat daisi fotografie, opakujte kroky 3 a 4. 

Vyber vsech fotografii 

^ Stisknete a pi'idrzte tiacitko , dokud se nezobrazi zprava, ze jsou vybrany 
vsechny fotografie. 

Zruseni vybrani fotografie 

1 . Pomoci tiacitek ^ a ^ najdete fotografii, ktere chcete odebrat z vyberu. 

2. Stisknete tiacitko Cancel (Storno). 

Odebranim fotografie z vyberu neodstranite tuto fotografii z pamet'ove karty. 

Zruseni vyberu vsech fotografii 

^ Pokud jsou vybrany vsechny fotografie, stisknete a pi'idrzte tiacitko , dokud se 
nezobrazi zprava, ze je zruseno vybrani vsech fotografii. 



Fotografie muzete tisknout z pamet'ove karty, nebo pfimo z digitalniho fotoaparatu s 
rozhranim PictBridge ci z digitalniho fotoaparatu HP s funkci primeho tisku. 

Tisk neoznacenych fotografii 

1. VIozte pamet'ovou kartu. 

2. Pomoci sipek ^ a ^ vyberte rozvrzeni: 

- Tisk jedne fotografie na stranku 

- Tisk dvou fotografii na stranku 

- Tisk ctyi' fotografii na stranku 

3. Stisknete tiacitko 

Tiskarna muze otacet fotografie, aby dodrzela zvolene rozvrzeni tisku. 

4. Kazdym stisknutim tiacitka OK zvysite pocet kopii fotografie, kterou chcete 
tisknout. Stisknutim tiacitka Cancel (Storno) snizite pocet kopii o 1. 
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5. Stisknete tiacitko Print (Tisk). 

Tisk fotografii vybranych ve fotoaparatu 

1. VIozte pamet'ovou kartu, ktera obsahuje seznam fotografii vybranycli ve 
fotoaparatu (ve formatu DPOF). 

2. Po zobrazeni otazky, zda chcete tisknout fotografie vybrane ve fotoaparatu, 
stisknete tiacitko Yes (Ano). Pak stisknete tiacitko OK. 

Tisk z fotoaparatu s rozhranim PictBridge 

1. Zapnete digitaini fotoaparat s roziiranim PictBridge a vyberte fotografie, ktere 
ciicete vytisknout. 

2. Zkontroiujte, zda je fotoaparat v rezimu PictBridge, a pi'ipojte jej kabelem USB 
dodanym s fotoaparatem k portu pro fotoaparat na pi'ednl strane tiskarny. 
Jakmile tiskarna rozpozna fotoaparat s roziiranlm PictBridge, vybrane fotografie 
se vytisknou. 

Tisk z fotoaparatu HP s funkci primeho tisku 

1. Zapnete digitaini fotoaparat HP s funkci primeiio tisku a vyberte fotografie, ktere 
ciicete vytisknout. 

2. Pomoci kabelu USB dodaneiio s fotoaparatem fotoaparat pi'ipojte k portu USB na 
zadni strane tiskarny. 

3. Postupujte podle pokynu na displeji fotoaparatu. 

Zmena pfedvoleb tiskarny 

Pomoci nabidky tiskarny na oviadacim panelu tiskarny muzete zmenit vycinozi 
nastaveni tiskarny na vlastni. Pi'edvolby tiskarny jsou globalnim nastavenim. Jsou 
platna pro kazdou fotografii, ktera se tiskne. Uplny seznam dostupnycii pi'edvoleb a 
jejicii vyciiozicli iiodnot naleznete v casti Nabidka tiskarny. 

Pi'edvolby tiskarny muzete zmenit postupem podle nasledujicich pokynu. 

1 . Pokud je V tiskarne viozena pamet'ova karta, vyjmete ji. 

2. Stisknutim tiacitka ^ nebo ^ na oviadacim panelu tiskarny vstoupite do nabidky 
tiskarny. 

3. Vyberte moznost Preferences (Pi'edvolby) a stisknete tiacitko OK. 

4. Vyberte pi'edvolbu, kterou chcete zmenit, a stisknete tiacitko OK. 

5. Vyberte pozadovane nastaveni a stisknete tiacitko ui\. 

Pfipojeni 

Pouzfvejte tiskarnu tak, abyste byli ve spojenf s ostatnimi zarizenimi a lidmi. 

Pripojeni k ostatnim zarizenim 

Tato tiskarna nabizi nekolik zpusobu pi'ipojeni k pocitacum a dalsim zarizenim. Kazdy 
typ pi'ipojeni umoznuje provadet jine ukony. 



Referencni pfirucka HP PhotoSmart 330 series 



19 



Kapitola 2 



Typ pfipojeni a potrebne prislusenstvi 


Dostupne funkce 


Rozhrani USB 

• Kabel pro rozhrani USB (Universal 
Serial Bus) 2.0 podporujici pinou 
rychlost diouhy maximalne 3 metry. 
Pokyny pro pi'ipojeni tiskarny k 
pocitaci pomoci kabelu USB viz 
Instalace softwaru. 

• Pocitac s pi'istupem k Internetu (pro 
pouziti sluzby HP Instant Share). 


• Tisk z pocltace na tiskarnu. 

• UkladanI fotografil z pamet'ove 
karty viozene v tiskarne do 
pocltace, kde je muzete vyiepsit 
nebo uspoi'adat pomoci programu 
HP Image Zone. 

• SdllenI fotografil prosti'ednictvim 
sluzby HP Instant Share. 

• Pi'lmy tisk z digitalnlho fotoaparatu 
s funkcl primeho tisku 

HP PhotoSmart na tiskarnu. Dalsl 
informace naleznete v dokumentaci 
k fotoaparatu. 


PictBridge 

r( 

Symbol PictBridge 

• Digitaini fotoaparat s rozhranim 
PictBridge a kabel USB. 

• Pi'ipojte fotoaparat k portu pro 
fotoaparat na pi'ednl strane tiskarny. 


Primy tisk z digitalnlho fotoaparatu s 
rozhranim PictBridge na tiskarnu. Dalsl 
informace naleznete v dokumentaci k 
fotoaparatu. 


Bluetooth 

Volitelny adapter pro bezdratove 
pi'ipojeni tiskarny HP Bluetooth. 

Pokud byla tiskarna dodana s timto 
prislusenstvim nebo jste je zakoupili 
zvlast', naleznete dalsl informace v 
pi'ilozene dokumentaci. Dalsl informace 
0 bezdratove technologii Bluetooth a 
vyrobclch spolecnosti HP naleznete na 
webove adrese www.hp.com/go/ 
bluetooth. 


Tisk z libovolneho zarlzeni s 
bezdratovou technologii Bluetooth na 
tiskarnu. 

Pokud k portu tiskarny urcenemu pro 
fotoaparat pi'ipojite volitelny adapter pro 
bezdratove pi'ipojeni tiskarny 
HP Bluetooth, zkontrolujte, zda jsou 
moznosti v nabldce Bluetooth v tiskarne 
nastaveny pozadovanym zpusobem. Viz 
Nabldka tiskarny. 
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(pokracovani) 



Typ pfipojeni a potrebne prislusenstvi 


Dostupne funkce 


HP iPod 

Zarizeni HP iPod a kabel USB 
dodavany s timto zafizenim. Pfipojte 
zarizeni HP IPod k portu pro fotoaparat 
na predni strane tiskarny. 


Pffmy tisk ze zarizeni HP IPod 
(fotografie zustavaji ulozeny v tomto 
zarizeni) na tiskarnu. 



Pripojeni prostrednictvim sluzby HP Instant Share 

Sluzba HP Instant Share slouzi k posilani fotografii pratelum a znamym pomoci 
elektronicke posty, do online alb nebo do fotolabu pPipojeneho k Internetu. Tiskarna 
musi byt pi'ipojena kabelem USB k pocitaci, ktery je pi'ipojen k Internetu a ma 
nainstalovan veskery software HP. Pokud se pokusite pouzit sluzbu HP Instant Share 
a nemate nainstalovan nebo nakonfigurovan veskery pozadovany software, zobrazi 
se zprava uvadejici pozadovany postup. 

Pouziti sluzby HP Instant Share k odesilani fotografii 

1 . VIozte pamet'ovou kartu obsahujici seznam fotografii, ktere chcete sdilet. 

2. Postupem podle pokynu na obrazovce pocitace ulozte fotografie do pocitace. 

3. Nyni muzete zacit sdilet fotografie s jinymi uzivateli pomoci funkci HP Instant 
Share softwaru HP Image Zone. 

Informace o pouziti sluzby HP Instant Share naleznete v obrazovkove napovede 
HP Image Zone. 



Referencni pnrucka HP PhotoSmart 330 series 



21 



Kapitola 2 



22 



HP PhotoSmart 330 series 



3 Instalace softwaru 



Tiskarna se dodava s volitelnym softwarem, ktery muzete nainstalovat do pocitace. 

Po instalaci hardwaru tiskarny podle pokynu dodavanych v krabici s tiskarnou 
instalujte software podle pokynu uvedenych v tomto oddilu. 



Instalace softwaru tiskarny 
Uzivatele systemu Windows 

Dulezite: Kabel USB pripojte az ve 
chvili, kdy k tomu budete vyzvani. 

Poznamka Behem instalace softwaru 
budete vyzvani k vyberu jedne z 
moznycin variant instalace. V nasledujici 
tabulce se dozvlte, ktere softwarove 
komponenty a funkce jsou k dispozici pi'i 
ruznych variantach instalace. 

1 . VIozte disk HP Photosmart CD do 
jednotky CD-ROM v pocitaci. Pokud 
se nezobrazi pruvodce instalaci, 
vyhledejte na jednotce CD-ROM 
soubor Setup.exe a poklepejte na 
nej. Pockejte nekolik minut, nez se 
nactou poti'ebne soubory. 

2. Klepnete na tiacltko 'si a 
postupujte podle zobrazenych 
pokynu. 

3. Po zobrazeni vyzvy pi'ipojte jeden 
konec kabelu USB do portu USB na 
zadnl strane tiskarny a druhy konec 
tohoto kabelu pi'ipojte k portu USB v 
pocitaci. 



Uzivatele systemu Macintosh 

Dulezite: Kabel USB pripojte az ve 
chvili, kdy k tomu budete vyzvani. 

1 . VIozte disk HP Photosmart CD do 
jednotky CD-ROM v pocitaci. 

2. Poklepejte na ikonu 
HP Photosmart CD. 

3. Poklepejte na ikonu 

HP Photosmart Install. Proved'te 
instalaci softwaru tiskarny podle 
pokynu na obrazovce. 

4. Po zobrazeni vyzvy pi'ipojte jeden 
konec kabelu USB do portu USB na 
zadnl strane tiskarny a druhy konec 
tohoto kabelu pi'ipojte k portu USB v 
pocitaci. 

5. V dialogovem okne Tisk vyberte 
tiskarnu. Pokud tato tiskarna neni 
uvedena v seznamu, klepnete na 
tiacltko Upravit seznam tiskaren a 
tiskarnu pi'idejte. 



4. Postupem podle pokynu na 
obrazovce dokoncete instalaci a 
restartujte pocltac. 



r2^^ Poznamka V ruznych zemlch/oblastech jsou k dispozici ruzne varianty 
\~'^ instalace softwaru. Muzete si vybrat pouze z jedne dvojice voleb: bud' uplna a 
expresnl instalace, nebo typicka a minimalnl instalace. 



Uzivatele systemu Windows: Vyberte jednu z variant Instalace 
Varlanta Instalace... Dostupne funkce... 
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Uplna 



Expresni 



Typicka 



Pokud pocitac nesplnuje minimaini pozadavky, 
zobrazuje se tato moznost sedou barvou. Instaluje se 
software pro oviadani tiskarny, modul HP Solution 
Center a software HP Image Zone, snadno pouzitelny 
program, ktery vam poskytne vse poti'ebne pro 
zabavnou praci s fotografiemi: 

• Prohlizeni - zobrazeni fotografii v mnoha ruznych 
velikostech a ruznymi zpusoby. Snadne uspoi'adani 
a sprava fotografii. 

• Upravy - ooezavani fotografii a odstranini efektu 
eervenych oei. Automaticke doladeni a zlepseni 
kvality fotografii v ruznych velikostech a rozvrzenich. 

• Tisk - tisk fotografii v ruznych velikostech a 
rozvrzenich. 

• Vytvaoeni - snadne vytvaoeni stranek alb, karet, 
kalendaou, panoramatickych fotografii, stitku na 
disky CD apod. 

• Sdileni - zasilejte fotografie rodini a poatelum bez 
objemnych poiloh pomoci sluzby HP Instant Share, 
lepsiho zpusobu odesilani e-mailu. 

• Zaiohovani - vytvaoeni zaioznich kopii fotografii 
pro sdileni a ukladani. 

Instaluje se software pro oviadani tiskarny, modul 
HP Solution Center a software HP Image Zone Express, 
snadno pouzitelny program se zakladnimi funkcemi pro 
upravy a tisk fotografii: 

• Prohlizeni - zobrazeni fotografii v mnoha ruznych 
velikostech a ruznymi zpusoby. Snadne uspoi'adani 
a sprava fotografii. 

• Upravy - ooezavani fotografii a odstranini efektu 
eervenych oei. Automaticka iiprava a zlepseni 
kvality pro ziskani dokonalych fotografii. 

• Tisk - tisk fotografii v ruznych velikostech a 
rozvrzenich. 

• Sdileni - zasilejte fotografie rodini a poatelum bez 
objemnych poiloh pomoci sluzby HP Instant Share, 
lepsiho zpusobu odesilani e-mailu. 



Instaluje se software pro oviadani tiskarny, modul 
HP Director a software HP Image Zone, snadno 
pouzitelny program, ktery vam poskytne vse poti'ebne 
pro zabavnou praci s fotografiemi: 

• Prohlizeni - zobrazeni fotografii v mnoha ruznych 
velikostech a ruznymi zpusoby. Snadne uspoi'adani 
a sprava fotografii. 

• Upravy - ooezavani fotografii a odstranini efektu 
eervenych oei. Automaticke doladeni a zlepseni 
kvality fotografii v ruznych velikostech a rozvrzenich. 
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• Tisk - tisk fotografii v ruznych velikostech a 
rozvrzenich. 

• Vytvaoeni - snadne vytvaoeni stranek alb, karet, 
kalendaou, panoramatickych fotografii, stitku na 
disky CD apod. 

• Sdileni - zasilejte fotografie rodini a poatelum bez 
objemnych poiloh pomoci sluzby HP Instant Share, 
lepsiho zpusobu odesilani e-mailu. 

• Zaiohovani - vytvaoeni zaioznich kopii fotografii 
pro sdileni a ukladani. 


Minimainf 


Instaluje se software potPebny pro obsluhu tiskarny a 
modul HP Director. Tuto variantu vyberte jen v pPipade, 
ze mate k dispozici velmi omezeny prostor na pevnem 
disku. 
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4 Podpora a zaruka 



§f Poznamka Nazev stredisek pece o zakazniky spolecnosti HP se muze lisit 
podle zeme/oblasti. 

Pokud mate potize, postupujte podle nasledujicich pokynu: 

1. Pfectete si dokumentaci dodanou s tiskarnou. 

- Instalacni pnrucka: Tiskarna HP Photosmart 330 series se dodava s 
navodem k instalaci, kde se dozvite, jak ji pi'ipojit a jak instalovat software 
tiskarny. 

- Uzivatelska pnrucka: HP Photosmart 330 series Uzivatelska pnrucka 
popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvetluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni 
pPipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro i'eseni potizi s hardwarem. 

- Referencni pnrucka: Referencni pnrucka tiskarny HP Photosmart 330 
series - knizka, kterou prave ctete. Obsahuje zakladni informace o tiskarne 
vcetne informaci o instalaci a pouzivani tiskarny, technicke podpoi'e a 
zarucnich podminkach. Podrobne pokyny naleznete v uzivatelske pi'irucce. 

- Napoveda k tiskarne; HP Photosmart: Napoveda tiskarny HP Photosmart 
popisuje pouzivani tiskarny, kdyzje pi'ipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny 
pro i'eseni potizi s hardwarem. 

2. Pokud se vam nepodafi vyi'esit potize pomoci informaci v dokumentaci, navstivte 
adresu www.hp.com/support, kde jsou k dispozici tyto moznosti: 

- Pfistup na stranky online podpory 

- Odeslani zpravy s otazkami, na ktere chcete znat odpoved', elektronickou 
postou do spolecnosti HP 

- Spojeni s technickym pracovnikem spolecnosti HP pomoci online chatu 

- Vyhledani softwarovych aktualizaci 

Moznosti podpory a jeji dostupnost jsou pro jednotlive produkty, zeme/oblasti a 
jazyky ruzne. 

3. Pouze Evropa: Kontaktujte mistniho prodejce. Pokud u tiskarny nastala chyba 
hardwaru, budete vyzvani k tomu, abyste tiskarnu dopravili tam, kde jste ji 
zakoupili. Servis je v prubehu zarucni doby bezplatny. Po skonceni zaruky bude 
nutne servisni zakrok zaplatit. 

4. Pokud se vam nepodari vyi'esit potize pomoci napovedy k tiskarne na displeji ani 
pomoci webovych stranek HP, zavolejte na cislo sti'ediska pece o zakazniky pro 
vasi zemi/oblast. Seznam telefonnich cisel pro jednotlive zeme/oblasti naleznete 
zevnitf na pFedni strane pi'ebalu teto pfirucky. 

Telefonicka podpora stfediska pece o zakazniky 
spolecnosti HP 

Dokud je tiskarna v zaruce, muzete vyuzit bezplatne telefonicke podpory. Daisi 
informace o delce trvani bezplatne podpory naleznete v casti Zarucni podminky nebo 
na strankach www.hp.com/support. 

Po skonceni doby bezplatne telefonni podpory muzete ziskat pomoc u spolecnosti HP 
za poplatek. Informace o moznostech podpory ziskate od vaseho prodejce HP nebo 
na telefonnim cisle podpory pro vasi zemi/oblast. 
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Chcete-li vyuzit telefonicke podpory HP, zavolejte na prislusne telefonni cislo pro vasi 
zemi/oblast. Za telefonaty se uctuji bezne telefonni poplatky. 

Severni Amerika: 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). Telefonicka podpora v USA 
je k dispozici v anglictine a ve spanelstine 24 hodin denne, 7 dni v tydnu (provozni 
doba podpory se muze zmenit). Tato sluzba je v prubehu zarucni doby bezplatna. Po 
skonceni zaruky muze byt za vyuziti teto sluzby uctovan poplatek. 

Zapadni Evropa: Zakaznici v Belgii, Dansku, Finsku, Francii, Irsku, Italii, Nemecku, 
Nizozemi, Norsku, Portugalsku, Rakousku, Spanelsku, Svedsku, Svycarsku a ve 
Veike Britanii naleznou telefonni cisia pro sve zeme nebo oblasti na adrese 
www.hp.com/support. 

Ostatni zeme/oblasti: Viz seznam telefonnich cisel podpory umisteny zevnitr na 
predni strane prebalu teto prirucky. 

Telefonovani 

Stredisko pece o zakazniky spolecnosti HP kontaktujte ve chvili, kdy mate pfi ruce 
pocitac 1 tiskarnu. Mejte pripraveny nasledujici informace: 

• cislo modelu tiskarny (je uvedeno na predni strane tiskarny), 

• seriove cislo tiskarny (je uvedeno na spodni strane tiskarny), 

• operacni system pocitace, 

• verzi oviadace tiskarny: 

- Windows PC: Chcete-li zjistit verzi oviadace tiskarny, klepnete pravym 
tiacitkem na ikonu pamet'ove karty na hiavnim panelu systemu Windows a 
vyberte pi'ikaz 

- Macintosh: Verzi oviadace tiskarny naleznete v dialogovem okne Tisk. 

• zpravy zobrazene na displeji tiskarny nebo na monitoru pocitace, 

• odpovedi na nasledujici otazky: 

- Nastala jiz nekdy drive situace, kvuli ktere volate? Muzete tuto situaci znovu 
navodit? 

- Nainstalovali jste v dobe, kdy situace nastala, na pocitac novy hardware 
nebo software? 

Vraceni k servisni oprave ve stfedisku HP (pouze severni 
Amerika) 

Spolecnost HP zajisti vyzvednuti vaseho vyrobku a jeho pi'evoz do strediska oprav 
spolecnosti HP. Pi'epravu a manipulaci plati nase spolecnost. Tato sluzba je 
bezplatna po dobu platnosti zaruky na hardware. Tato sluzba je k dispozici pouze v 
severni Americe. 

Dalsi varianty zaruky 

Za priplatek Ize k tiskarne pi'ikoupit rozsii'ene servisni plany. Navstivte webovou 
adresu www.hp.com/support, vyberte svou zemi/oblast a jazyk a pote vyhledejte 
informace o rozsii'enych servisnich planech na strankach venovanych servisu a zaruce. 
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Prohlaseni o omezene zaruce k tiskarne HP 



rrOQUKI Mr 


Trvani omGzenG zaruky 


Software 


90 dni 


Tiskove kazety 


Do spotfebovani inkoustu HP nebo data „ukonceni zarucni 
Ihuty,, vytisteneho na kazete, pficemz plati udalost, ktera 
nastane drive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustove 
produkty znacky HP, ktere byly znovu naplneny, pi'epracovany, 
renovovany, nespravne pouzivany nebo neodborne otevreny. 


Pnslusenstvi 


1 rok 


Periferni zarizeni tiskarny (podrobnosti viz dale) 


1 rok 



A. Rozsah omezene zaruky 

1 . Spolecnost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelum zaruku na vyse uvedene produkty HP na zavady 
materialu nebo provedeni po vyse uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zacina datem nakupu zakaznikem). 

2. U softwarovych produktu se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani pi^i provadeni programovych 
funkci. Spolecnost HP nezarucuje nepi'erusenou ani bezchybnou cinnost zadneho z produktu. 

3. Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady vznikle pri beznem pouzivani vyrobku a nevztahuje se 
na zadne daisi problemy, vcetne tech. ktere vzniknou: 

a. nespravnou udrzbou nebo upravou, 

b. softwarem, medii, soucastmi nebo materialy neposkytnutymi ci nepodporovanymi spolecnosti HP, 

c. provozem mimo ramec specifikaci produktu, 

d. neopravnenymi upravami nebo nespravnym pouzitim. 

4. Pouziti doplnene kazety s inkoustem nebo kazety s inkoustem jinych vyrobcu u tiskaren HP nema vliv na zaruku 
poskytnutou zakaznikovl ani na dohodnuty servis. Pokud vsak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku 
pouziti kazety jineho vyrobce nebo doplnene kazety s inkoustem, bude spolecnost HP za cas a material nutny k 
oprave pfislusneho selhani nebo poskozeni uctovat standardnl poplatky. 

5. Bude-li spolecnost HP v zarucni dobe vyrozumena o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede 
spolecnost HP na zaklade vlastniho uvazeni vymenu nebo opravu takoveho produktu. 

6. V pfipade, ze spolecnost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pi'imefene dobe od 
nahlaseni zavady opravit nebo vymenit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodne ve vysi prodejni ceny. 

7. Spolecnost HP neni povinna opravit, vymenit ani vyplatit odskodne, pokud zakaznik nevrati vadny produkt. 

8. Jakykoli vymeneny produkt muze byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novemu produktu, za predpokladu. ze jeho 
funkcnost bude pi'inejmensim stejna jako funkcnost nahrazeneho produktu. 

9. Produkty HP mohou obsahovat repasovane casti, soucasti ci materialy funkcne srovnatelne s novymi. 

10. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vsech zemich/oblastech, kde spolecnost HP dany produkt prodava. 
Smiouvy o dalsich zarucnich sluzbach. napriklad o servisu u zakaznika, je mozne ziskat od jakekoli autorizovane 
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spolecnost HP nebo autorizovany dovozce. 

B. Omezeni zaruky 

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJl 
ZADNE JINE ZARUKY nebo PODMiNKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO 
PODMiNKY OBCHODOVATELNOSTI. USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL. 

C. Omezeni odpovednosti 

1 . V rozsahu povolenem mistnimi zakony jsou naroky uvedene v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyiucnymi naroky 
zakaznika. 

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O 
ZARUCE, spolecnost HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJi ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, 
NAHODNE ani JINE SKODY at JDE O SOUCAST SMLOUVY PORUSENi OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH 
PRAVNiCH NOREM, BEZ OHLEDU NATO. ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO 
SKOD UPOZORNENA. 

D. Mistni zakony 

1 . Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pi'esne stanovena zakonna prava. Zakaznikum mohou pi'isluset i jina prava, ktera 
se lisi V ruznych statech USA, v ruznych provinciich Kanady a v ruznych zemich/oblastech sveta. 

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony. je ti'eba ho povazovat za upravene do te miry, aby 
bylo s pi'islusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zaklade takovychto mistnich zakonu se zakaznika nemuseji tykat 
nektera prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nektere staty v USA a vlady v jinych zemich 
(vcetne provincii v Kanade) napriklad mohou: 

a. pfedem vyioucit prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. ktera by omezila zakonna prava 
zakaznika (napriklad ve Veike Britanii), 

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni, 

c. udelit zakaznikovi daisi zarucni prava. urcovat trvani predpokladanych zaruk, ktere vyrobce nemuze odmitnout, 
nebo povolit omezeni doby trvani pi'edpokladane zaruky. 

3. ZARUCNi PODMiNKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU, 
NEVYLUCUJi, NEOMEZUJi, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA 
PLATNA pro PRODEJ PRODUKTO ZAKAZNIKOVI. 

Informace o omezene zaruce HP 

Vazeny zakazniku. 

V pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, ktere poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve 
Vasi zemi. 

Pokud mate na zaklade konkretni kupni smiouvy vuci prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku 
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena. 
Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.o., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4 
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5 Technicke udaje 



Tato cast uvadi seznam minimalnich pozadavku na system k nainstalovani softwaru 
tiskarny HP Photosmart a poskytuje vybrane technicke udaje tiskarny. 

Uplny seznam technickych iidaju tiskarny a pozadavku na system naleznete v 
napovede. Pokyny pro zobrazeni napovedy na displeji tiskarny naleznete v casti 
Vyiiledani dalsich informaci. 

Pozadavky na system 



Sou cast 


Minimaini pozadavky 
pro system Windows 


Minimaini pozadavky 
pro system Macintosh 


Operacni system 


Microsoft® Windows 98, 
2000 Professional, ME, 
XP Home a 
XP Professional 


Mac® OS X 10.2.3 az 
10.3.x 


Procesor 


Intel® Pentium® II (nebo 
ekvivalentni) nebo vyssi 


G3 nebo vyssi 


Pamet' RAM 


64 MB (doporuceno 
128 MB) 


Mac OS 10.2.3 az 10.3.x: 
128 MB 


Volne misto na disku 


500 MB 


500 MB 


Zobrazovaci adapter 


800 X 600, 16 bitu nebo 
vice 


800 X 600, 16 bitu nebo 
vice 


Jednotka CD-ROM 


Rychlost 4x 


Rychlost 4x 


Pfipojeni 


Rychle rozhrani USB 
2.0: Microsoft Windows 
98, 2000 Professional, 
ME, XP Home aXP 
Professional 

PictBridge: Pomoci 
pi'edniho portu pro 
fotoaparat 

Bluetooth: Pomoci 
volitelneho adapteru pro 
bezdratove pi'ipojeni 
tiskarny HP Bluetooth 
(pouze Windows XP) 


Rychle rozhrani USB 
2.0: Mac OS X 10.2.3 az 
10.3.1 

PictBridge: Pomoci 
pi'edniho portu pro 
fotoaparat 


Prohlizec 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 nebo novejsi 
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Kapitola 5 

Technicke udaje tiskarny 



Kategorie 


Technicke udaje 


Pfipojeni 


Rychle rozhrani USB 2.0: Microsoft Windows 98, 

2000 Professional, ME, XP Home a 

XP Professional; Mac OS X 10.2.3 az 10.3.x 

PIctBridge: Microsoft Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home a XP Professional; 
Mac OS X 10.2.3 az 10.3.x 

Bluetooth: Microsoft Windows XP Home a 
XP Professional 


Formaty obrazovych 
souboru 


JPEG zakladni 

TIFF 24bitovy RGB nekomprimovany prokladany 

TIFF 24bitovy YCbCr nekomprimovany prokladany 

TIFF 24bitovy RGB se zpetnymi bity prokladany 

TIFF 8bitovy v odstinech sede nekomprimovany 
nebo se zpetnymi bity 

TIFF 8bitovy s barevnou paletou nekomprimovany 
nebo se zhustenymi bity 

TIFF Ibitovy nekomprimovany, se zhustenymi bity 
nebo V kodovani 1 D Huffman 


Okraje 


Tisk bez okraju: Nahoi'e 0,0 mm; Dole 12,5 mm; 
VIevo/vpravo 0,0 mm 

Tisk s okraji: Nahoi'e 3 mm; Dole 12,5 mm; VIevo/ 
vpravo 3 mm 


Formaty medii 


Fotograficky papir 10 x 15 cm 

Fotograficky papir s chlopnemi 10 x 15 cm s 
chlopni 1,25 cm 

Papir s fotografickymi nalepkami Avery C661 1 a 
C6612 0 rozmerech 10x15 cm, 16 obdelnlkovych 
nebo ovalnych nalepek na strance 

Panoramaticky fotograficky papir (pro pi'edem 
spojene snimky) 102 x 305 mm 

rxCJoLI ll\(JVC l\Ctl Ly 1 U A 1 <J Lil 1 1 

Karty Hagaki 100 x 148 mm 

Karty A6 105x 148 mm 

Karty L 90 x 127 mm 

Karty L 90 x 127 mm s chlopni 12,5 mm 


Typy medii 


Fotograficky papir 

Karty: rejsti'ikove, Hagaki, A6 a velikost L 
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(pokracovani) 



Kategorie 


Technicke udaje 




Papir s fotografickymi nalepkami Avery C661 1 a 
C6612 


Pamet'ove karty 


CompactFlash typ 1 a II 
MultiMediaCard 
Secure Digital 
SmartMedia 
Memory Stick 
xD-Picture Card 


Formaty souboru 
podporovane pro pamet'ove 
karty 


Tisk: Vsechny podporovane formaty souboru pro 
obraz a video 

Ukladani: Vsechny formaty souboru 


Specifikace pozadavku na 
prostredi 


Maximaini provozni hodnoty: 5-40 °C (41- 
104 °F), rel. vlhkost 5-90 % 

Doporucene provozni hodnoty: 15-35 °C (59- 
95 °F), rel. vlhkost 20-80 % 


Zasobnik papiru 


Zasobnik na 1 fotograficky papir 10x15 cm 


Kapacita zasobniku papiru 


20 listu, maximaini tloust'ka 292 (jm (1 1 ,5 tisicin 
palce) na list 


Spotreba energie 


USA 

Tisk: 12,3 W 

Rezim necinnosti: 6,29 W 
Vypnuto: 4,65 W 
Mezinarodne 

Tisk: 1 1 ,4 W 

Rezim necinnosti: 5,67 W 
Vypnuto: 4,08 W 


Tiskova kazeta 


Ti'ibarevna (7 ml) 
Ti'ibarevna (14 ml) 
Cernobile fotografie 

Poznamka Cisia kazet, ktere muzete v teto 
tiskarne pouzivat, jsou uvedena na zadni strane 
pPebalu tistene Uzivatelske prirucky tiskarny 
HP PhotoSmart 330 series. 


Podpora USB 2.0 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home a XP Professional 

Mac OS X 10.2.3 az 10.3.x 
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Kategorie 


Technicke udaje 




Spolecnost HP doporucuje pouzit kabel USB o 
delce maximalne 3 metry. 


Formaty souboru videa 


Animovany JPEG AVI 
Animovany JPEG Quicktime 
MPEG-1 


Modelove cislo napajeciho 
zdroje 


HP Part # 0957-2121 (severni Amerika), stfid. 
napeti 100-240 V (± 10 %) 50/60 Hz (±3 Hz) 

HP Part # 0957-2120 (ostatni zemi), strid. napeti 
100-240 V (± 10 %) 50/60 Hz (±3 Hz) 



HP PhotoSmart 330 series 



Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reonent or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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